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SLV

Bedienungsanleitung Sticker
Hinweise zur Lagerung und Anbringung

Lieferumfang:
Sticker auf Transferfolie, 1 Rakel, 1 Anleitung

Sicherheitshinweise:

Das Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht
vor der Anbringung in die Hande von Kindern
gelangen.

Verwenden Sie das Produkt nur im Rahmen der
aufgefilihrten Anwendungsbereiche.

Kontakt mit der Klebeflache ist zu vermeiden,
da eine personenspezifische Reaktion nicht
ausgeschlossen werden kann.

Anwendungsbereich:

Die Sticker eigenen sich zum Aufkleben auf
SLV-Gipsleuchten. Hierbei ist zu beachten, dass
ein gleichmaBiges Klebebild nur auf geraden
oder einseitig gewolbten Oberflachen zu
erreichen ist. Sollten die Sticker auf stark
konvexe bzw. konkave Untergriinde
aufgebracht werden, kann es zu Faltenbildung
kommen.

Die Sticker kénnen auBerdem auf Wande
aufgebracht werden. Diese sollten nicht porés
oder strukturiert sein und die Wandfarbe sollte
weder Acryl, Silikon noch Latex enthalten.
Applizieren Sie die Sticker nicht auf kalte oder
feuchte Oberflachen, in der Nahe von
Heizgeraten, anderen Warmequellen oder
offenem Feuer. Nicht dem direkten Sonnenlicht
aussetzen.

Anbringung der Sticker:

1.

2.

Lesen Sie zunachst die Produktinformationen aufmerksam durch.

Der Sticker sollte vor der Verwendung mindestens 90 Minuten bei
Zimmertemperatur flach ausgelegt entspannen. Streichen Sie mit dem Rakel auf
einer glatten Oberflache einmal fest liber das ganze Motiv.

Mit einem weichen Stofftuch miissen Verschmutzungen und Staub von der zu
beklebenden Oberflache entfernt werden. Sollte ein feuchtes Tuch nétig sein, muss
der Untergrund vor dem Bekleben 24 Stunden austrocknen.

Planen Sie wo Sie den Sticker aufbringen méchten. Erganzende Elemente wie
Fliigel und Schwéanze miissen zunachst vom Hauptmotiv getrennt werden, indem
das Transferpapier zwischen den Motiven mit einer Schere vorsichtig durchtrennen.
Auf diese Weise kann auch die Anordnung der einzelnen Motive verandert oder an
verschiedenen Orten aufgebracht werden.

Markieren Sie den Bereich auf der Flache auf welcher der Sticker aufgebracht
werden soll und fixieren Sie das Tragerpapier mit einem geeigneten Klebestreifen
(nicht mitgeliefert).

Ziehen Sie vorsichtig und abschnittsweise die Deckfolie vom Tragerpapier ab und
achten Sie darauf, dass keine Motivanteile auf der Deckfolie verbleiben.

Benutzen Sie den mitgelieferten Rakel um das Motiv von der Mitte ausgehend fest
an die Oberflache zu streichen. Eventuell eingeschlossene Luftblasen entfernen Sie,
indem sie Sie vorsichtig mit dem Rakel von innen nach auB3en verstreichen.

Ziehen Sie die Transferfolie langsam und vorsichtig ab. Sollte ein Teil des Motivs
noch an der Transferfolie haften, driicken Sie es bitte noch einmal mit dem Rakel
an.

Nach der Entfernung der Transferfolie driicken Sie bitte die Kanten des Motivs mit
einem weichen Stofftuch noch einmal an.
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SLV

Manual Sticker
Notes on storage and affixing

Scope of Supply :
1 Motive on Transfer foil, 1 Squeegee, 1 Manual

Notes on Safety:

This product is not a toy and must be kept out
of the reach of children before application. Use
only as directed. Avoid contact with the
adherend surface, as individual specific
reactions may not be excluded.

Scope of Application:

The sticker are suitable to be applied on SLV
gypsum luminaires. An even appearance can
only be achieved on plain or evenly curved
surfaces. Wrinkling can result when applying on
heavely curved surfaces.

The sticker may be also applied on walls. These
should not be porose or textured. Wall paint
should not contain acrylic, silicon or latex.

Do not apply the sticker on cold or damp
surfaces, near heating units or other sources of
heat or open fire. Do not expose to direct
sunlight.

Affixing the sticker:

1.

2.

Read this information carefully.

The item should lay flat at room temperature for a minimum of 90 minutes before
application. Use the squeegee to sweep firmly across the whole motive on an even
surface.

Remove dust and dirt from the surface on which the sticker gets apllied using a soft
cloth. If a damp cloth is needed let the surface dry for at least 24 hours afterwards.

Make some thought on placing the sticker. Supplemental elements like wings or
tails must be separated from the main motive carefully applying scissors. In this
manner the arrangement of the individual elements may be altered or may be
applied on different places.

Mark the area on the surface on which the sticker is intended to be placed and fix
the sticker temporarily using a suitable adhesive tape (not supplied).

Remove the upper foil from the carrier foil carefully and step by step. Ensure that no
parts of any graphic element remain on the upper foil.

Use the supplied squeegee to sweep the motive firmly onto the surface from the
middle to the outside. Air bubbles are removed by carefully sweeping from the
inside to the outside.

Pull off the transfer foil slowly and carefully. When a part of an graphic element
remains on the transfer foil use the squeegee again to press it onto the surface .

After removing the transfer foil use a soft cloth to press the edges of the motives on
the surface.
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SLV

Notice d’utilisation - Sticker
Indications sur le stockage et la pose

Contenu de la livraison :
Un sticker sur film de transfert, 1 raclette, 1
mode d’emploi

Consignes de sécurité :

Cet article n’est pas un jouet et ne doit en
aucun cas atterrir entre les mains d’un enfant.
Utilisez ce produit que sur les surfaces
d’applications appropriées. Evitez tout contact
avec la peau, des réactions allergiques sont
possibles.

Surface d’application :

Le sticker s’adapte aux lampes en platre SLV.
Veuillez noter, que seules des surfaces plates
ou voutées sur un coté sont adaptées a la pose
de cet image autocollante. D’autres surfaces
seront susceptibles de former des plis. Les
stickers peuvent également étre collés sur des
murs. Ces derniers devront étre lisses et sans
aspérités, la peinture ne doit contenir ni
silicone, latex ou acrylique. Ne pas non plus
appliquer sur mur froid ou humide, a c6té d’un
chauffage ou de toutes autres sources de
chaleur. Ne pas exposer a la lumiére du soleil.

Pose du sticker :
1. Lisez les informations de produit entiérement.

2. Avant tout usage, posez le sticker a plat et laissez le 90 minutes a température ambiante.
Passez la raclette fermement sur le papier protecteur afin que le sticker adhére bien au film
de transfert.

3. Avec un chiffon nettoyez et dépoussiérez le support, sur lequel vous souhaitez coller votre
sticker. Si vous utilisez un linge humide, veuillez laisser sécher 24 heures.

4. Trouvez un emplacement pour votre sticker. Si le motif est composé de plusieurs éléments
(comme des ailes), ils doivent étre dans un premier temps, découpés de I'image principale.
De cette maniére vous aurez la possibilité de modifier la disposition de I'image ou bien de les
coller sur un autre support.

5. Placez votre sticker et scotchez le provisoirement avec du ruban adhésif (non livré) a
I’emplacement choisi.

6. Retirez alors petit a petit, le papier de protection en faisant attention qu’aucun motif n’y
reste collé.

7. Avec la raclette livrée, marouflez directement sur le film de transfert en allant du milieu vers
I'extérieur. Faites attention aux bulles d’air qui peuvent apparaitre.

8. Vous pouvez alors, retirez doucement le film de transfert. Si des morceaux du motif restent
collés au film de transfert, marouflez fermement une nouvelle fois.

9. Apreés avoir retirez le film de transfert, passez un coup de chiffon sur les bords du motif,
afin de bien le fixer.
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Manual de instrucciones del vinilo
Indicaciones sobre almacenamiento y
colocacion.

Contenido de entrega:
Vinilo de papel transfer, 1 espatula, 1 manual de
instrucciones

Indicaciones de seguridad:

Este producto no es ningun juguete y no debe
dejarse al alcance de los nifios antes de ser
colocado.

Utilice el producto exclusivamente en el marco
del ambito de aplicacién indicado.

Evite el contacto con la superficie de pegado ya
que no se puede descartar que provoque
reaccion a personas sensibles.

Ambito de aplicacion:

El vinilo es apto para pegarse sobre lamparas
de yeso SLV. Para ello hay que tener en cuenta
que una imagen adhesiva uniforme solo debe
colocarse sobre superficies rectas o curvadas
por un lado. Si se coloca sobre superficies muy
cdéncavas o convexas podrian aparecer
pliegues.

Ademas, el vinilo se puede pegar sobre
paredes. Estas no deben ser porosas ni
estructuradas y la pintura de la pared no
deberia contener fibras acrilicas, siliconas ni
latex. No pegue el vinilo sobre superficies frias
o humedas, cerca de radiadores, de otras
fuentes térmicas ni de fuego. No lo exponga
directamente a la luz solar.

Colocar el vinilo:

Primero lea atentamente la informacién del producto.

Antes de colocar el vinilo, déjelo al menos 90 minutos a temperatura ambiente
sobre una superficie plana. Pase la espatula enérgicamente por todo el dibujo
sobre la superficie lisa.

Retire toda la suciedad y el polvo de la superficie en la que quiera colocar la
pegatina con un pafno suave. Si tuviese que utilizar un pano himedo, deje que la
zona se seque durante 24 horas antes de continuar.

Decida dénde quiere colocar el vinilo. Primero separe del motivo principal los
elementos complementarios como alas o colas, para lo que tendra que utilizar unas
tijeras con sumo cuidado y cortar el papel transfer entre los dibujos.

De este modo también se puede modificar la distribucion del disefno o las partes
individuales se pueden colocar en distintos sitios.

Marque sobre la superficie la zona en la que quiere colocar el vinilo y fije la lamina
transportadora con cinta de carrocero adecuada (no incluida en la entrega).

Retire con cuidado y por secciones la lamina protectora del papel transportador y
asegurese de que no queda ninguna parte del dibujo sobre la lamina protectora.

Utilice la espatula incluida para alisar el dibujo desde el centro hacia los extremos
con fuerza sobre la superficie. Podra eliminar las posibles burbujas de aire que se
formen utilizando la espatula con cuidado desde el interior hacia el exterior del
vinilo.

Retire lentamente y con mucho cuidado el papel transfer. Si alguna parte del dibujo
se queda adherida sobre el papel transfer, vuelva a presionarlo con la espatula.

Una vez retire el papel transfer, vuelva a presionar los bordes del dibujo con un
pano suave.
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Istruzioni d’uso sticker
Avvertenze per il posizionamento e
I'applicazione

Confezione:
Sticker su pellicola di trasferimento, 1
raschietto, 1 istruzioni d’uso

Avvertenze di sicurezza:

Il prodotto non & un giocattolo e non deve
essere maneggiato da bambini prima della sua
applicazione. Usare il prodotto solo entro gli usi
consentiti qui indicati. Evitare il contatto con la
superficie incollata, dato che non puo essere
esclusa una reazione personale specifica.

Ambito di utilizzo:

Gli sticker sono adatti per essere attaccati su
lampade in gesso della SLV. Per I'utilizzo,
ricordare che un’incollatura uniforme puo
essere effettuata solo su superfici lisce o
convesse solo da un lato. Se gli sticker vengono
applicati su superfici molto convesse o
concave, possono crearsi delle pieghe.

Inoltre, gli sticker possono essere applicati sulle
pareti. Queste non devono essere porose o
strutturate e il colore della parete non deve
contenere acrilico, silicone o latex. Non
applicare gli sticker su superfici fredde o umide,
vicino a dispositivi di riscaldamento, altre fonti
di calore o fiamme aperte. Non esporli a luce
solare diretta.

Applicazione degli sticker:

1.

2.

Leggere attentamente le informazioni sul prodotto.

Prima dell’applicazione, gli sticker devono essere disposti su un piano affinché si
distendano, per minimo 90 minuti a temperatura ambiente. Stenderli lungo tutto il
motivo con il raschietto su una superficie liscia.

Con un panno di stoffa morbido, rimuovere lo sporco e la polvere dalla superficie
da incollare. Se fosse necessario un panno umido, far asciugare la superficie per 24
ore prima di procedere con I'incollaggio.

Decidere dove applicare lo sticker. Elementi accessori come ali e code devono
essere staccati dal motivo principale, staccando con una forbice la carta trasferibile
tra i motivi. In questo modo, pud anche essere modificato I'ordine dei singoli motivi
o ¢ possibile applicarli in punti diversi.

Segnare la zona della superficie su cui verranno applicati gli sticker e fissare la
carta di trasferimento con una striscia adesiva adeguata (non in dotazione).

Staccare dalla carta di trasferimento la pellicola protettiva con cautela e in base alle
diverse sezioni, facendo attenzione a non lasciare pezzi del motivo sulla carta di
copertura.

Usare il raschietto in dotazione per stendere bene il motivo sulla superficie,
partendo dal centro. Rimuovere eventuali bolle d’aria, spingendole attentamente
dall’interno verso I'esterno.

Staccare lentamente e con cautela la pellicola di trasferimento. Se un pezzo di
motivo dovesse rimanere attaccato ancora alla carta di trasferimento, premerlo
ancora con il raschietto.

Dopo aver rimosso la carta di trasferimento, premere ancora una volta le estremita
del motivo con un panno morbido.
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SLV

Gebruiksaanwijzing sticker
Informatie over opslag en bevestiging

Omvang van de levering:
Sticker op transportfolie, 1 rakel, 1 handleiding

Veiligheidsinstructies:

Het product is geen speelgoed en dient voor het
bevestigen buiten het bereik van kinderen te
worden gehouden.

Gebruik het product alleen in het kader van de
genoemde toepassingsgebieden.

Vermijd contact met het kleefvlak, aangezien
een persoonspecifieke reactie niet kan worden
uitgesloten.

Toepassingsgebied:

De stickers zijn geschikt om op SLV-gipslampen
te plakken. Hierbij dient u erop te letten, dat u
alleen op rechte of eenzijdig gebogen
oppervlakken een gelijkmatig resultaat krijgt.
Mochten de stickers op een zeer convexe resp.
concave ondergrond worden aangebracht,
kunnen hierdoor plooien ontstaan.

De stickers kunnen bovendien ook aangebracht
worden op wanden. Deze mogen echter niet
poreus of gestructureerd zijn en de muurverf
mag noch acryl, siliconen noch latex bevatten.
Breng de sticker niet aan op een koud of
vochtig oppervlak, niet in de buurt van
verwarmingen, andere warmtebronnen of open
vuur. Niet blootstellen aan direct zonlicht.

Aanbrengen van de sticker:

1.

2.

Lees eerst de productinformatie aandachtig door.

De sticker dient voor gebruik tenminste 90 minuten op kamertemperatuur viak
liggend te ontspannen. Wrijf met de rakel op een glad oppervlak één keer stevig
over het hele motief.

Met een zacht stofdoekje moeten verontreinigingen en tof van het te beplakken
oppervlak verwijderd worden. Mocht een vochtig doekje nodig zijn, moet de
ondergrond voor het beplakken 24 uur drogen.

Plan waar u de sticker wilt aanbrengen. Aanvullende elementen zoals vleugels en
starten moeten eerst van het primaire motief gescheiden worden, door het
transferpapier tussen de motieven voorzichtig door te knippen met een schaar.
Op deze manier kan ook het plaatsen van de afzonderlijke motieven worden
veranderd, of aan diverse plekken worden aangebracht.

Markeer het bereik op het oppervlak waarop de sticker moet worden aangebracht
en fixeer het transferpapier met een geschikt plakbandje (niet meegeleverd).

Trek voorzichtig en stukje voor stukje de afdekfolie van het transferpapier en let
erop, dat er geen delen van het motief achterblijven op het afdekpapier.

Gebruik de meegeleverde rakel om het motief van het midden uit stevig op het
opperviak te wrijven. Eventueel ingesloten luchtbellen kunt u verwijderen door
voorzichtig met de rakel van binnen naar buiten te wrijven.

Trek de transferfolie langzaam en voorzichtig eraf. Mocht een deel van het motief
nog op het transferpapier kleven, drukt u nogmaals met de rakel er overheen.

Na het verwijderen van het transferpapier drukt u alstublieft de randen van het
motief met een zacht stofdoekje nogmaals vast.
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Betjeningsvejledning til

klistermaerke
Henvisninger til opbevaring og anbringelse

Leverede dele:
Klistermaerke pa overforselsfolje, 1 skraber, 1
vejledning

Sikkerhedshenvisninger:

Produktet er ikke noget legetgj og ma ikke
komme i borns haender inden anbringelsen.
Anvend produktet kun indenfor rammen af de
opferte anvendelsesomrader

Kontakt med kleebefladen skal undgas, da en
personspecifik reaktion ikke kan udelukkes.

Anvendelsesomrade:

Klistermaerkerne egner sig til paklaebning pa
SLV-gibslamper. Herved skal man veere
opmaerksom pa, at man kun kan fa et ensartet
klaebebillede pa lige eller ensidigt buede

overflader. Skulle klistermzerkerne anbringes pa

staerkt konvekse, henholdsvis konkave
undergrunde, sa kan der opsta dannelse af
folder.

Klistermaerkerne kan desuden anbringes pa
vaegge. Disse bor ikke vaere porgse eller
struktureret og vaegfarven bor hverken
indeholde acryl, silikone eller latex.

Anbring klistermzaerkerne ikke pa kolde eller
fugtige overflader, i naerheden af
varmeapparater, andre varmekilder eller aben
ild. Udsaet ikke for direkte sollys.

Anbringelse af klistermaerkerne:

1.

2.

Laes forst produktinformationerne grundigt igennem.

Inden anvendelsen bor klistermzerket ligge mindst 90 minutter ved stuetemperatur
fladt udbredt for at afspeende. Stryg med skraberen pa en glat overflade en gang
fast over hele motivet.

Snavs og stov skal fjernes med en blgd stofklud fra overfladen som skal tilklaebes.
Skulle en fugtig klud vaere nedvendig, sa skal undergrunden terre i 24 timer inden
paklaebningen.

Planlaeg hvor De vil anbringe klistermaerket. Supplerende elementer som vinger og
haler skal i farste omgang skilles fra hovedmotivet, idet overfarselspapiret mellem
motiverne skaeres forsigtigt igennem med en saks.

Pa denne made kan ogsa de enkelte motivers ordning endres eller anbringes pa
forskellige steder.

Markér omradet pa den flade hvor klistermzerket skal anbringes og fiksér
baerepapiret med en egnet kleebestrimmel (er ikke indeholdt i leveringen).

Traek forsigtigt og afsnitsvis daekfoljen af fra baerepapiret og veer opmaerksom pa at
ingen motivandele bliver siddende pa daekpapiret.

Benyt den medleverede skraber for at stryge, fra midten af, i udadgaende retning,
motivet fast pa overfladen. Fjern eventuelt indelukkede luftbobler, idet De glatter
forsigtigt ud med skraberen, indefra i udadgaende retning.

Traek overfarselsfoljen langsomt og forsigtigt af. Skulle en del af motivet stadig
sidde fast pa overferselspapiret, sa pres det venligst endnu engang imod med
skraberen.

Efter fijernelsen af overfgrselspapiret skal De venligst endnu engang presse
motivets kanter imod med en blgd stofklud.
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Instrukcja obstugi do naklejek
Wskazéwki dotyczace przechowywania i
przymocowania

Zawartosc:
Naklejki na folii transferowej, 1 rakiel, 1
instrukcja

Wskazowki bezpieczenstwa:

Produkt nie jest zabawka i przed
przymocowaniem nie moze dostac sie w rece
dzieci.

Produkt stosowac¢ tylko w ramach
przedstawionych zakreséw zastosowania.
Nalezy unika¢ kontaktu z powierzchnia klejaca,
poniewaz nie moze zosta¢ wykluczona reakcja
charakterystyczna dla danej osoby.

Zakres zastosowania:

Naklejki nadaja sie do przyklejania na lampy
gipsowe SLV. Przy tym nalezy zauwazy¢, ze
jednolite naklejenie mozna osiagna¢ jedynie na
prostych lub jednostronnie zakrzywionych
powierzchniach. Jesli naklejki maja zostac
natozone na mocno wypukle lub wkleste
podtoza, to moze dojs¢ do powstania fatd.
Poza tym naklejki mozna mocowa¢ do Scian.
Nie moga one by¢ porowate lub strukturowe
oraz farba na $cianach nie moze zawierac,
akrylu, silikonu czy lateksu.

Nie naktada¢ naklejek na zimne lub wilgotne
powierzchnie, w poblizu grzejnikéw, innych
Zrédet ciepta lub otwartego ognia. Nie
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Przymocowywanie naklejek:

1.

2.

Najpierw nalezy dokladnie przeczyta¢ informacje o produkcie.

Naklejka przed zastosowaniem powinna leze¢ ptasko w temperaturze pokojowej
przez co najmniej 90 minut. Rakiel nalezy mocno przesuna¢ po motywie na gtadkiej
powierzchni.

Przy pomocy miekkiej szmatki z materiatlu musza zosta¢ usuniete zabrudzenia i kurz
z powierzchni do zaklejenia. Jesli konieczna jest wilgotna szmatka, to podioze
przed zaklejeniem musi schnaé przez 24 godziny.

Nalezy zaplanowac¢ gdzie chce sie przymocowac naklejke. Dodatkowe elementy
takie jak skrzydta i ogony wpierw musza zosta¢ oddzielone od gtéwnego motywu,
w tym celu nalezy ostroznie przecia¢ nozyczkami papier transferowy pomiedzy
motywami.

W ten sposéb mozna zmieni¢ ukiad pojedynczych motywdéw lub zastosowaé w
réznych miejscach.

Nalezy zaznaczy¢ obszar na powierzchni, na ktérej ma zosta¢ przymocowana
naklejka i przyklei¢ papier nosny odpowiednia tasma klejaca (niedotaczona do
zestawu).

Nalezy delikatnie i stopniowo zdejmowac folie kryjaca z papieru nosnego i uwazaé
na to, aby na papierze nie pozostaly zadne elementy motywu.

Dotaczony rakiel nalezy mocno przesunaé¢ po powierzchni motywu rozpoczynajac
od srodka. Ewentualnie uwiezione pecherzyki powietrza mozna usuna¢ przez
ostrozne przesuwanie rakla od wewnatrz na zewnatrz.

Powoli i ostroznie Sciagac folie transferowa. Jesli jakas cz¢s¢ motywu przylegataby
jeszcze do papieru transferowego, to nalezy ja jeszcze raz przycisnac raklem.

Po usunigciu papieru transferowego nalezy jeszcze raz docisna¢ brzegi motywu
przy pomocy migkkiej szmatki z tkaniny.
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NHCTPYKLMS: MO HAHECEHMIO

CTVIKepa Ha NMoBEepPXHOCTb
YKasaHus no XPAHEHUIO N NPUMEHEHWIO

06beM NocTaBKM:
CTVKep Ha MOHTaXHOW NNEHKe, 1 pakenb, 1 UHCTPYKLMS No
NPUMEHEHNIO

YkaszaHus no 6e30nacHocTy

[laHHbIA NPOAYKT He ABNFETCA AETCKOM UrpyLikoi. [lo
1CMOMb30BAHUS OH IOMKEH XPaHWUTbCA B HEAOCTYMHOM 1A
neTei mMecTe.

McnonbayiiTe AaHHbIR NPOAYKT UCKNIOYUTENBHO ANS
HaHECEHNst Ha NOBEPXHOCTM, ONUCAHHBIE Aanee. Vsberaiite
KOHTaKTa C KNeeBoM NOBEPXHOCTbK) CTUKEPA, TaK Kak He
MCKITIOUEHA KOXKHAS peakLysl.

06nacTb NPUMEHEHMS:

[JlaHHble CTUKEPDI MOAXOAST ANS HAHECEHWS HA UHTEPbEPHBIE
rUNcoBble CRETUALHUKK SLV. Tlpi 3TOM crneayeT UMeTh B
BIZY, YTO PABHOMEPHOE HAHECEHUE MOTVBA MOXET ObiTb
JOCTUMHYTO NNLLb HA MPAMBIX MW OIHOCTOPOHHE-BBINYKIbIX
MOBEPXHOCTSIX. HAHECEHNE CTUKEPOB HA 04EHb BBINYKITYHO U
04EHb BOMHYTYH0 MOBEPXHOCTb MOXET MPUBECTN K
00pa3oBaHuio CKNaaokK.

[laHHbIE CTUKEPbI MOTYT OblTb HAHECEHDI HA CTEHbI. [Py 3TOM
NOBEPXHOCTb CTEH HE A0MKHA ObiTb MOPUCTOI UK
CTPYKTYPHOM, & KPacka Ha Hel He 0MKHa COAEPXaTb akpun,
CUNWKOH UAM NaTekc. He HaHOCUTE CTUKEPBI Ha XONOAHbIE NN
BIXKHbIE MOBEPXHOCTH, HA MOBEPXHOCTU PSLOM C
o6orpeBaTeNsaMn 1 PYruMI UCTOYHMKaMI TENNa, a TakKe
BONN3W OTKPBITOrO NNameHu. He nogsepranTe faHHble
CTUKEPbI BO3AEUCTBIO MPSMbIX COMHEUHBIX MTy4ei

Hawnecenue cTUKEPOB HA NOBEPXHOCTb:

lepes HaHECEHWEM CTUKEPOB Ha JEKOPUPYEMYIO 00NaCTb BHUMATENBHO NPOUUTANTE MH(OPMALLMIO O
[NIaHHOM MPOJIYKTE.

lepen MCnOnb30BaHUEM CTUKED HEOOXOAMMO OCTABUTb NIEXATb B PA3BEPHYTOM COCTOSAHWM NPN KOMHATHOM
Temnepatype Ha MuHuMyM 90 MUHYT. Tpu HAHECEHMM CTUKEPA Ha AEKOPUPYEMYIo 06nacTb HEOOXOAMMO
NPOATUCH PAKENEM NO BCEW M0 NOBEPXHOCTU.

3apanee cneayeT yaanuTb PasHoro poda 3arpAsHeHUs U Nbib C AEKOPUPYEMON NOBEPXHOCTY C NOMOLLbIO
MArKOI candeTkn. Ecnn HeoBXoAMMO NPUMEHUTDL BNAXKHYIO CandeTKy, TO OYULLIEHHYIO TakUM 06pasomM
NOBEPXHOCTb HYXKHO OCTABUTb Ha 24 Yaca, 4T00bl OHA MOrNa BbICOXHYTb.

OnpepenuTech 3apaHee, rag UMEHHO Bbl XOTUTE NOMECTUTL AAHHBIA CTUKED. [ONONHUTENbHBIE SNEMEHTDI
MOTVBA, HAMPUMED, KPbINbA 1 XBOCTBI, HEOBXOAMMO NPEABAPUTENLHO OTAENUTL OT OCHOBHOM YacTV MOTUBA,
AKKYPaTHO PaspesaB HOXHULAMU MOHTAKHYIO MAEHKY MEX/Y YacTAMW MOTUBA.

Takum 06pasoM, pacnonoXeHne AOMONHUTENbHBIX MEMEHTOB MOXET ObiITb U3BMEHEHO UMV XKE X MOXHO
NOMECTUTL B APYrOM MECTE.

0603HaubTE AEKOPUPYEMYH) MOBEPXHOCTD, 3aTEM NPUKDENUTE K HEl NOANOXKY C MOMOLLBI) MansipHOro
CKOTHa (HE BKJIOHYEH B KOMMNEKT NOCTABKMA).

OCTOPOXHO NOTSIHATE 38 MOHTAXHYIO NAEHKY, Y4TOObI OTAENUTD KXKABIA INEMEHT CTUKEPa OT NOANOXKM,
NP1 3TOM CleauTe 3a TEM, YTOGbI HA HElM HE OCTANOCh OTAENbHBIX YACTEN MOTUBA.

Mcnonbayitte npunaragmbiii pakenb ANsi pa3riaxmuBaHuisi NOBEPXHOCTY CTUKEPA ABWKEHMSIMU OT LEHTPA K
€ro Kpasm. AHanorM4HbLIM 06pasom Bbl CMOXETE OCTOPOXHO YAANUTL NY3bipbKY BO3JyXa, OCTABLIMECS MO,
NOBEPXHOCTLIO CTUKEPA.

MeZneHHo 1 0CTOPOXHO NOTSHUTE 33 MOHTAXHYHO MAEHKY. Ecniu Ha nigHKe Bee ele ocTanach Kakas-
HNGYab YaCTb MOTWBA, ELLE pa3 NPOMANTECH MO HE PaKenem.

locne NoNHOro yaaNneHust MOHTAXHON NAEHKI HEOOXOAUMO ELLE Pa3 NPUAABUTL Kpas MOTUBA MSTKOM
caneTKoil.
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SLV

Bruksanvisning dekaler

Hénvisningar om lagring och montering

Leveransomfattning:
Klistermarke pa transferfolie, 1 skrapa
(tapetverktyg), 1 handledning

Sakerhetsinformation:

Denna produkt ar ingen leksak och maste fore
montering under alla omstandigheter hallas
utom rackhall fér barn.

Produkten far endast anvandas for namnda
avsedda andamal.

Undvik beréring med klisterytan, da man inte
kan utesluta personspecifika reaktioner.

Anvandningsomrade:

Dessa dekaler ar lampliga att fastas pa SLV-
gipslampor. Harvid maste beaktas, att man
endast kan erhalla en jamn yta pa raka eller
ensidigt valvda ytor. Monteras dessa dekaler pa
konvexa resp. konkava underlag, foreligger risk
att veck bildas.

Dekalerna kan dessutom monteras pa vaggar.
Dessa bor inte vara pordsa eller strukturerade
och vaggfargen bor varken innehalla akryl,
silikon eller latex.

Montera inte dessa dekaler pa kalla eller fuktiga
ytor, i narheten av varmeelement, andra
varmekallor eller 6ppen eld. Far ej utsattas for
direkt solljus.

Montering av dekaler:

1.

2.

Bérja med att noga lasa igenom produktinformationen.

Fére anvandning bor dekalen ligga framme utbredd i minst 90 minuter vid
rumstemperatur. Stryk &nnu en gang hart 6ver hela motivet med skrapan pa en slat

yta.

Fororeningar och damm maste avlagsnas fran den yta det ska klistras pa. For detta
andamal anvand en mjuk tygtrasa. Om det skulle vara nédvandigt att anvanda en
fuktig trasa, maste underlaget torka i 24 timmar innan du borjar klistra.

Planera var du vill montera din dekal. Kompletterande element som vingar och
svansar maste till en bérjan skiljas fran huvudmotivet, genom att du forsiktigt
klipper igenom transferpappret mellan motiven med en sax.

Pa detta satt kan man forandra de enskilda motivens anordning eller montera dem
pa olika stallen.

Markera det omrade pa ytan dar dekalen ska appliceras och fixera bakpappret med
en lamplig klisterremsa (ingar ej).

Dra forsiktigt och i avsnitt av tackfolien fran bakpappret och se till, att inga delar av
motivet finns kvar pa tackpappret.

Anvand medféljande skrapa for att stryka fast motivet pa ytan med mitten som
utgangspunkt. Eventuellt inneslutna Iuftblasor stryks forsiktigt fran insidan utat.

Dra forsiktigt och langsamt av transferfolien. Om en del av motivet blir kvar pa
transferpappret, trycker du fast det med skrapan &nnu en gang.

Nar du avlagsnat transferpappret trycker du fast motivets kanter annu en gang med
en mjuk tygtrasa.
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Sticker icin kullanim kilavuzu
Depolama ve uygulamaya dair bilgiler

Teslimat kapsami:
Transfer folyosu lizerinde Sticker, 1 rakle, 1
kilavuz

Guvenlik bilgileri:

Uriin oyuncak degildir ve uygulanmasindan
énce cocuklarin eline gegcmemelidir.

Uriinii sadece aciklanan uygulama alanlar
cercevesi iginde kullanin.

Kisiye 6zel reaksiyon olabileceginden dolayi,
yapisma yuzeyi ile temastan kaciniimalidir.

Kullanim alani:

Sticker'ler SLV algi lambalarinin yilizeyine
yapistiriimak i¢in uygundur. Burada diizenli bir
yapisma resminin sadece diiz veya tek tarafli
kemerli ylizeylerde elde edilebilecegi dikkate
alinmalidir. Sayet Sticker'ler cok dis bikeyli
veya i¢ bikeyli ylizeylere uygulanacak ise
kingiklik olugabilir.

Sticker'ler ayrica duvarlara uygulanabilir.
Duvarlar piirizlii veya dokulu olmamali ve duvar
boyasi akrilik, silikon ve lateks igermemelidir.
Sticker'leri soguk veya nemli yiizeylere, isitici
cihazlarn, diger 1s1 kaynaklarinin veya agik
atesin yakinina uygulamayin. Dogrudan giines
1sigina maruz birakmayin.

Sticker'lerin uygulanmasi:

1.

2.

Oncelikle iriin bilgilerini dikkatle okuyun.

Sticker kullanim 6ncesi en az 90 dakika oda sicakliginda diiz yayilmis olarak
dinlenmelidir. Puriizsiz bir yilizeyde rakleyi bir defa tiim motif lizerinden saglam
sekilde kaydirin.

Yumusak bir bez ile yapistinlacak olan yizeyden kirlenmeler ve toz alinmalidir.
Nemli bir bez gerektiginde, yapistinlacak olan yiizey yapistirma islemi yapmadan
oénce 24 saat kurutulmalidir.

Sticker'i nereye uygalayacaginizi planlayin. Kanatlar ve kuyruklar gibi tamamlayici
elemanlar, motifler arasindaki transfer kagidini bir makas ile dikkatlice ayirarak énce
ana motiften ayrnimahdir.

Bu sekilde miinferit motiflerin siralanmasi da degistirilebilir veya farkh yerlere
uygulanabilir.

Sticker'in uygulanacagi ylizeydeki bolgeyi isaretleyin ve tasiyici kagidi uygun bir
bant seridi ile sabitleyin (tedarik kapsaminda bulunmaz).

Ust folyoyu dikkatlice ve bdliim boliim tasiyici kagittan gekerek cikarin ve (st
folyoda motif pargalarinin kalmamasina dikkat edin.

Motifi ortadan basglayarak yluzeye yapistirmak igin _tedarik kapsaminda bulunan
rakleyi motifin lizerinden saglam sekilde kaydirin. Iginde kalan olasi hava
kabarciklarini gikarmak icin rakleyi dikkatlice icten disa dogru kaydirin.

Transfer folyosunu yavas ve dikkatli bir sekilde ¢ekin. Motifin bir parcasi transfer
kagidinda kalacak olursa, rakle ile liitfen bir daha bastirin.

Transfer kagidinin ¢gikariimasindan sonra liitfen motifin kenarlarini yumusak bir
kumas bez ile tekrar bastirin.
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Utmutatd matricahoz Rogzités:

Tarolas és felhelyezés 1. Olvassa el figyelmesen az alabbi utasitasokat.

2. Felhasznalas el6tt a terméket hagyja legalabb 90 percig kisimitott allapotban

Csomag tartalma: szobahémérsékleten. A simit6 eszkdz segitségével a teljes motivumot simitsa ki jol
1 motivum hordozé félian, 1simit6 eszkoz, egy egyenletes, sik felilleten.

1hasznalati itmutaté

3. Egy puha anyaggal tisztitsa meg alaposan a felliletet, amelyre a matricat felhelyezi.

Biztonsagi informaciok: Amennyiben a tisztitdishoz nedves anyagot hasznal, a dekoralas el6tt 24 6ra

A termék nem jatékszer és alkalmazasig szaradasi id6 sziikséges.

gyermekektdl elzarva tartandé. Csak az

utasitasoknak megfelelGen hasznalja. 4. Gondolja at elére, hogyan helyezi el a grafikat. A kiegészité elemeket (pl. szarnyak,
Ragasztos fellileten t6rténé hasznalata labak) oll6 segitségével kiilénitse el a f6 motivumtol. igy az egyes részek eltéré
keriilendd, a nem kivanatos kémiai reakciok helyeken, sikokon vagy targyakon is elhelyezheték.

elkeriilése érdekében.
5. Jeldlje meg a teriiletet, ahol az egyes részeket el kivanja helyezni és roégzitse a

Alkalmazasi lehetéségek: matricat egy alkalmas ragasztdészalaggal (nem tartozék).

A matrica alkalmazhat6 SLV gipsz lampatestek

dekoralasahoz. Egyenletes sima megjelenés 6. Tavolitsa el a grafika ragasztéval ellatott oldalan 1évé hordozét I€pésrdl Iépésre.
lapos vagy egyenletesen ivelt fellleten érhetd

el. Egyenetlen, vagy meredeken ivelt feliileten 7. A csomagban taldlhaté eszkdz segitségével simitsa a motivumot alaposan az
gytir6dések keletkezhetnek. alkalmazasi feliiletre kdzéprdl a szélek felé haladva. Az esetleges apré buborékok
A matrica felhelyezhet6 egyenes feliilet(i, nem szintén kdzéprél a szélek felé torténd simitassal tavolithatok el.

porézus anyagu falakon, vagy tapétakon is, ha

azok anyaga nem tartalmaz akrilt, szilikont vagy 8. Ovatosan hiizza le a megmaradt hordozé féliat. Amennyiben a grafika barmely
latexet. Ne alkalmazza hideg, nyirkos feliileten, része a hordozéval feljon, a simité eszkdz segitségével visszasimithatja a feliiletre.
flit6testek, és nyilt égésterli eszkdzok

kozelében. Ne tegye ki kdzvetlen 9. A fdlia eltavolitasa utdn egy puha ruha segitségével simitsa a grafika széleit a

napsugarzasnak. feliiletre
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